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ABSTRACT 

The author of the novel 'Keethari' is S. Tamilselvi. The introductory message about the 
novelist summarizes all the details about education, work, marriage, family, and arrival 
to the field of writing. In this novel, the shepherds lead a nomadic life due to the 
occupational system. Due to their sheep herding occupations, nature leads them to live 
a nomadic life in search of grazing and water. Men and women are engaged in sheep 
herding without any discrimination. Therefore, the habits of the shepherds change 
accordingly. The diets of the shepherds' lives are also structured to suit the nomadic 
life. In that way, the artifacts used by the shepherds are also different from the artifacts 
of the common people. Some professional beliefs are found among the shepherds when 
steering sheep. Marriage is one of the major turning points in human life. At such an 
important juncture in the life of the bridegroom, he has to go to the shepherd. 
Therefore, in the life of the shepherds, instead of the bridegroom, they perform the 
wedding rites with the shepherd's crook. The article sets out to explore the rituals, 
stories, songs, deities worshiped by the shepherds, the blessings bestowed on the 
shepherds by Parvathi and Lord Shiva, and the manifestation of the shepherds' 
kindness in their daily troubles of the shepherds. 
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முன்னுரை 

இறையர்களின் ஒரு பிரிவினர் ஆட்டிறையர்கள். இவர்களின் அன்ைாை வாழ்வில் ஏற்படுகின்ை 
வாழ்வியல் பிரச்சறனறய றமயமாக றவத்துக்ககாண்டு ‘கீதாரி’ நாவலின் கறதநகர்வு கசல்கின்ைது. 
ஆறகயால், இக்கட்டுறரயானது தமிழில் கசழித்த இலக்கியம் நாவல், சங்ககாலத்தில் புதினம், 
சிறுகறத - நாவல் கவறுபாடு, தமிழின் முதல் மூன்று நாவல்கள், நாவலின் றமயக்கரு - 
மு.வரதராசன் கருத்து என்னும் தறலப்புகளில் கபாதுவாக நாவல் பற்ைிய கருத்துக்கறளயும், 
ஆட்டிறையர்களின் நிறலப்பாடு, முயல் ஓடுவதும் தீய சகுனமும், ஆடு கபருகும் நம்பிக்றகச் சைங்கு, 
உணவுகள், புழங்கு கபாருட்கள், ஆட்டிறையர்களின் திருமணச் சைங்கு, இறையர்களின் கதய்வ 
நம்பிக்றக, இறையர் மக்களின் குலத் கதாழில், இறையனுக்குப் பார்வதி பரமசிவமும் ககாடுத்த வரம், 
இறையர் மக்களும் பிரிவுகளும், ஆடு கமய்க்கக்கூடியவர்களுக்கான  பிரச்சறன, ஆடு இைப்பும் 
பழகமாழியும் ஆகிய தறலப்புகளில் இறையர்களின் பிரச்சறனகறளயும் விரிவாக ஆராய்ந்து 
கசல்கின்ைது 
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தமிழில் செழித்த இலக்கியம் நாவல் 
நாவல், புதினம் என்ை கசால் குைித்து, “Novellus என்ை இலத்தீன் கசால்கல Novel எனும் ஆங்கிலச் 

கசால்லாகி, புதுறம, நவனீம் எனும் தமிழ்ச் கசால் ஆகியது. கமறலநாட்ைவர் கதாைர்பால் தமிழில் 
கசழித்த இலக்கியகம நாவல் இலக்கியம்.” என்று அ.கெயம் தாம் எழுதிய தமிழ் இலக்கிய வரலாறு 
என்னும் நூலில் குைிப்பிட்டுள்ளார் (Jeyam, 1994). 

 
ெங்ககாலத்தில் புதினம் 

புதின இலக்கியவறக தமிழ் இலக்கியத்தில் இருந்தது என்பறத, “கமனாட்ைார் வருறக இப்புதின 
இலக்கியத்திற்குப் புத்துயிரூட்டியகதயன்ைி, இது கமனாட்ைவரால் புகுத்தப்பட்ைதன்று. கமனாட்ைவர் 
வருறகக்கு முன்கப இது தமிழகத்திற்கு அைிமுகமான ஒன்கை. சங்ககாலத் தனிப்பாைல்ககள, சிறுகறத 
இலக்கியமாய் வளர, கதாைர்நிறலச் கசய்யுள்கள் நாவல்களாக உருப்கபற்ைன.” என்று அ.கெயம் 
எடுத்துறரக்கின்ைார் (Jeyam, 1994). 

 
ெிறுகடத - நாவல் வவறுபாடு 

சிறுகறத என்பது “கதன்றன, பறன, கமுகு மர வறககறளச் சார்ந்தது. நாவகலா பளி, ஆல், 
கவப்ப மர வறககறள ஒத்தது. அதாவது, ஓர் அடிமரத்தில் கிறளகளின்ைி, ஒரு சில இறலகளுைன் 
நிற்கும் கமுகு, பறன, கதன்றன மரங்கறளப் கபான்று, ஒரு நிகழ்ச்சி அல்லது ஒரு கருத்றத 
றமயமாகக் ககாண்டு அதன் அடிப்பறையில் வளர்ந்து நிற்பது சிறுகறத, நாவல் இலக்கியகமா ஒரு 
அடிமரத்தில் கதாைங்கிப் பல கிறளகளாகக் கிறளத்து, இறலயும், பூவும், காயுமாய்த் தறழத்து 
விளங்கும் புளிய மரமும் கவப்பமரமும், ஆலமரமும் கபான்று, ஒரு கறதக் கருவிற்குப் பல 
நிகழ்ச்சிகறளயும் பல கருத்துக்கறளயும், பல பாத்திரங்கறளயும் பைம்பிடித்துக் காட்டுவது” என்று 
இராொெி கூறுவதாக அ.கெயம் தமது இலக்கிய வரலாறு நூலில் எடுத்துறரக்கின்ைார் (Jeyam, 1994). 

 
தமிழின் முதல் மூன்று நாவல்கள் 

தமிழின் முதல் மூன்று நாவல்களில் “முதல் தமிழ் நாவறல எழுதிய கபருறமக்குரியவர் 
மாயூரம் முனிசீப் கவதநாயகம் பிள்றள ஆவார். இவர் 1879 இல் எழுதி கவளியிட்ை ‘பிரதாப முதலியார் 
சரித்திர’த்திலிருந்கத தமிழ் நாவல் வரலாறு கதாைங்குகிைது. ‘கமலாம்பாள் சரித்திர’த்றத 1986-ல் 
இராெம் ஐயரும், பத்மாவதி சரித்திரத்றத மாதவ ஐயரும் 1898-ல் ஒரு பாகமும், 1899-இல் மற்கைாரு 
பாகமுமாக இரண்டு பாகங்களாக கவளிவந்தன” என்று அ.கெயம் தமது இலக்கிய வரலாறு நூலில் 
சான்றுபகர்கின்ைார் (Jeyam, 1994). 

 
நாவலின் டமயக்கரு- மு. வரதராென் கருத்து 

நாவலின் றமயக்கரு குைித்த விளக்கத்திறன மு. வரதராசன், ”நாவல் என்பது அன்ைாை 
வாழ்வில் காணப்படும் நிகழ்ச்சிகறளயும், மனிதர்கறளயும் அடிப்பறையாகக் ககாண்டு அவற்ைிற்கு 
உயிரும், உணர்ச்சியும் ஊட்டிக் கற்பறனயாகப் புறனயப்படும் இலக்கியமாகும். ‘கூடிய வறரயில் 
ஆசிரியர், தமக்கு நன்கு கதரிந்த வாழ்க்றகப் பகுதிகறளயும் இைங்கறளயும் அறமத்கத நாவல் 
எழுதுதல் நல்லது’” கூறுவதாக அ. கெயம் தமது இலக்கிய வரலாறு நூலில் குைிப்பிடுகின்ைார் (Jeyam, 

1994). 

மு. வரதராசனின் கூற்றுப்படி நாவலாசிரியர் சு.தமிழிச்கசல்வியும் ‘கீதாரி’ நாவலில் தனக்கு 
நன்ைாகத் கதரிந்த மனிதர்களின் வாழ்க்றகயில் ஏற்படும் பிரச்சறனகறள றமயமாக றவத்துத் 
தன்னுறைய பறைப்பிறன நகர்த்தியுள்ளார்.  
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நாவலாெிரியர் அறிமுகச் செய்திகள் 
திருவாரூர் மாவட்ைம் கற்பகநாதர்குளத்தில் 04.05.1971 ஆண்டு பிைந்தவர் சு.தமிழ்ச்கசல்வி. 

தந்றதசுப்பிரமணி க ாமிகயாபதி மருத்துவராகப் பணியாற்ைியவர். தாய் முத்துலட்சுமி. இரண்டு 
சககாதரிகள், ஒரு சககாதரன், கறைசியாகப் பிைந்தவர் சு. தமிழ்ச்கசல்வி. 

 
கல்வியும் பணியும் 

பிைந்த ஊரான கற்பகநாதர் குளத்தில் அரசு உதவி கபறும் தனியார் பள்ளியில் ஐந்தாம் 
வகுப்புவறர படித்தவர். ஆைாம் வகுப்பு, ஏழாம் வகுப்பு இடும்பாவனம் என்னும் ஊரில் முடித்தவர். 
எட்ைாம் வகுப்பு முதல் பத்தாம் வகுப்புவறர கவதாரண்யத்தில் கஸ்தூரிபாய் கன்யா குருகுலத்தில் 
படித்தவர். திருத்துறைப்பூண்டியில் ஆசிரியர் பயிற்சிறய முடித்தவர்.  

கசாந்த ஊரில் பயின்ை பள்ளியிகலகய ஆறு வருைம் ஆசிரியராகப் பணியாற்ைியவர். 
இப்பணிக்கிறையில் அஞ்சல் வழியில் பி.லிட்., எம்.ஏ., பட்ைங்கறளப் கபற்ைவர். திருமணமாகிக் 
குழந்றத பிைந்தவுைன் கற்பகநாதர் குளத்தில் கசய்துவந்த தற்கால ஆசிரியப் பணிறய விட்டுவிட்டு 
விருத்தாச்சலத்திற்கு இைம்கபயர்ந்து கசன்றுவிட்ைார். பின்புஅரசு ஆசிரியப்பணி கிறைத்தது. கசாந்த 
ஊரிகலகய ஆசிரியப் பணியில் அமர்ந்த முதல் கபண். அரசுப் பணியில் அமர்ந்த முதல் கபண்சு. 
தமிழ்ச்கசல்வி.  

 
திருமணம் 

நாவலாசிரியர் சு. தமிழ்ச்கசல்வியின் திருமணம் கவிஞர் கரிகாலனுைன் நைந்தது. கவிஞர் 
கரிகாலன் தன்னுறைய கவிறதகளால் மட்டுமின்ைி 'நிலாறவ வறரபவன்' என்கின்ைநாவலின் 
வாயிலாகவும் 'களம் புதிது' என்கின்ைஇதழின்மூலமாகவும் தமிழ் இலக்கிய உலகில் நன்கு 
அைியப்பட்ைவராகக் காணப்படுகிைார். 

கவிஞர் கரிகாலனும் அரசுப்பள்ளி ஆசிரியர். இருவரும் விருத்தாச்சலம் கபரியார் நகர் என்கின்ை 
ஊரில் வாழ்ந்து வருகின்ைனர். இவர்களுக்கு இரண்டு கபண் பிள்றளகள், ஆண் பிள்றள ஒன்று என்று 
கமாத்தம் மூன்று பிள்றளகள் இருக்கிைார்கள். சு.தமிழ்ச்கசல்வி விருத்தாச்சலம், கார்குைல் என்னும் 
சிற்றூரில் ஊராட்சி ஒன்ைிய நடுநிறலப்பள்ளியில் ஆசிரியராகப் பணியாற்ைி வருகிைார். 

 
ஆட்டிடையர்களின் நிடலப்பாடு 

இறையர்கள் நிறலயான வாழ்க்றகறய விடுத்து நாகைாடி வாழ்க்றகறய கமற்ககாள்கின்ைனர். 
அதற்குக் காரணம் அவர்களின் குலத்கதாழில் முறைறமகய. ஆடுகளுக்கு ஒகர இைத்தில் கமய்ச்சலும் 
தண்ணரீும் கிறைப்பதில்றல. அதனால், இறையர்கள் தங்களின் கசாந்த ஊர், கசாந்த மாவட்ைத்றத 
விட்டு, கவளியூர், கவளி மாவட்ைங்களுக்குச் கசன்று ஆட்றை கமய்க்கின்ை சூழல் ஏற்படுகின்ைது. 

 
முயல் ஓடுவதும் தயீ ெகுனமும்  

ஒவ்கவாரு சமூகத்திற்கும் மற்றும் சமூகப் பிரிவுகளுக்குள்ளும், அவர்கள் வாழ்கின்ை வாழ்க்றக 
முறைகறளயும், கதாழில் முறைகறளயும் அடிகயாற்ைி நம்பிக்றககளும், சைங்குகளும்மாறுபட்டுக் 
காணப்படும். அந்த வறகயில் ஆட்டிறையர்கள் தங்களின் கதாழில் சார்ந்துநம்பிக்றககள் றவத்திப்பறத 
இந்நாவல் எடுத்துறரக்கின்ைது. “இறையர்கள் ஆடுகள் கமய்க்கின்ை கநரத்தில் முயல் சிதைி ஓடுவது 
தீய சகுனமாக நம்பப்படுகிைது” (Tamilselvi, 2008). அதற்குக் காரணம் ஆடுகள் கமய்க்கின்ைகபாது முயல் 
சிதைி ஓடினால் ஆடுகளின் கமய்ச்சல் ககட்டுவிடும். இக்காரணம் கருதிகய முயல் சிதைி ஓடுவறதத் 
தீய சகுனமாக அம்மக்கள் நம்புகின்ைனர். 
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ஆடு சபருகும் நம்பிக்டகச் ெைங்கு  
ஆடு கபருகும் நம்பிக்றகயாக, “கபாங்கல் நாளன்று ஆடுகறளப் கபட்றை ஆடு, கிைாய் என்று 

தனித்தனியாகப் பிரித்து அழகுபடுத்துவர். பிைகு சாமிக்குத் தளுறகறவக்கக்கூடிய இைத்தில் கதப்பம் 
கட்டி பிைந்து சில நாட்ககளயான ஆட்டுக்குட்டியின் காறத அறுத்து இரத்தத்றத அக்குழியில் இடுவர். 
பின்பு அக்குழிறய ஆடுகறளத் தாண்ைச்கசய்யும் சைங்கிறனச் கசய்வர். ஆடுகள் தாண்டினால் ஆடுகள் 
கபருகும் என்பது அம்மக்கள்நம்புகின்ைனர்” (Tamilselvi, 2008). இம்முறையினால் கிராமத்து மக்களிறைகய 
உள்ள நாட்டுப்புைக் கூறுகள் அறமந்திருக்கின்ைறத காணமுடிகின்ைன. 
 
உணவுகள் 

ஆட்டிறையர்களின் உணவுமுறைறயப் கநாக்கும் கபாது, கநல்லரிசிச் கசாறு, குழம்பு, 
நாகைாடியாகச் கசன்று தங்கியிருக்கின்ை இைத்தில் கிறைக்கக்கூடிய நவதானியங்கறளயும், ஆடுகள் 
இைந்தால் ஆட்டுக்கைிறய வத்தல் கபாட்டு மண்பாறனயில் றவத்துக் ககாண்டு உண்பதும், மிளகாய்த் 
துறவயல் அறரத்து றவத்துக் ககாள்வது கபான்ை உணவுமுறைகள் கீதாரி நாவலில் 
காணமுடிகின்ைன. அன்றைய காலகட்ைத்தில் மாமிசங்கள் ககட்டுப் கபாகாமல் இருப்பதற்காக 
மண்பாறனறயப் பயன்படுத்தியுள்ளனர் என்பதும் கதரியவருகின்ைது. 
 
புழங்கு சபாருட்கள் 

ஆட்டிறையர்கள் பண்படுத்துகின்ை புழங்கு கபாருட்கள் கபரும்பாலும் மண்ணால் கசய்யப்பட்ை 
மண்பாறனகள், மண்ணால் கசய்யப்பட்ை சட்டிகள் ஆகியவற்றைப் பயன்படுத்துகின்ைனர். 
“ஆடுகமய்க்கின்ை கதாழில்முறையின் காரணமாகநாகைாடி வாழ்க்றகயிறன கமற்ககாள்வதால்அதிக 
எறையுள்ள அம்மி முதலான கல்லால் கசய்யப்பட்ை புழங்கு கபாருட்கள் விலக்கப்பட்டுள்ளறதயும்” 
கீதாரி நாவலில் சு. தமிழ்ச்கசல்வி பதிவு கசய்கிைார் (Tamilselvi, 2008). 
 
ஆட்டிடையர்களின் திருமணச் ெைங்கு: 

திருமண முறைறய கநாக்குகின்ை கபாது, ”சித்தப்பா முறையில் திருமணம் கசய்துககாள்ளுதல்”, 
“அண்ணன் இைந்தால் அண்ணனின் மறனவிறயத் தம்பி திருமணம் கசய்துககாள்ளும்”, 
”இறையர்களுக்குத் திருமண நாளன்று கூை மாப்பிள்றளக்கு கநரமில்லாத காரணத்தினால், 
திருமணத்தின் கபாது மாப்பிள்றளக்குப் பதிலாக அவன் ஆடு கமய்த்த தடிக்கம்றப றவத்துத் 
திருமணம் கசய்தல்”, “திருமணத்திற்குச் சீதனமாக ஆடுகளும் புலங்கு கபாருட்களும், மாளிறகச் 
சாமான்கறளயும் சீதனமாய்க் ககாடுப்பதும் ஆட்டுக்கார இறையர்களின் வழக்கமாக இருக்கின்ைன.” 
என்பறதக் கீதாரி நாவல் விளக்கிச் கசல்கின்ைது (Tamilselvi, 2008).  
 
இடையர்களின் சதய்வ நம்பிக்டக 

கீதாரி நாவலில் இறையர்கள் வணங்கும் கதய்வங்களாக நல்லமுனி, கநைஞ்சாயி, மகமாயி, 
மாரியம்மன் முதலான கதய்வங்கள் சுட்ைப்பட்டுள்ளன. 
 
இடையர் மக்களின் குலத் சதாழில் 

இறையர்குலச் சமூகத்றதப் பைம்பிடித்துக் காட்ைக்கூடியது கீதாரி நாவல். இந்நாவலில் 
இறையர்கள் ஆடுகறள கமய்த்து நிறலயில்லாத நாகைாடி வாழ்க்றக நைத்துவது 
எடுத்துறரக்கப்பட்டுள்ளது. இறைக்குல மக்களின் முக்கியத் கதாழில்களாக ஆடு கமய்த்தல், 
வயல்களில் கிறை கபாடுதல் ஆகியறவ சுட்ைப்பட்டுள்ளன. ஆடு கமய்க்கின்ை கதாழில் ஆண்கள்தான் 
கமய்க்ககவண்டும், கபண்கள்தான் கமய்க்க கவண்டும் என்ை பாகுபாடு கிறையாது. ஆடு இல்லாத 
இறையர்கள் ஆடு றவத்திருப்பவர்களிைம் வாரத்தாடு என்று கபற்றுக்ககாண்டு ஒரு வருைம் கழித்து 
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இருவரும் ஆடுகறளப் பிரித்துக்ககாள்வர். அதுவறர ஆடுகறளக் கிறை கபாட்டும், ஆட்டின் 
புழுக்றகறய விற்றும் வாழ்க்றகறய வாழ்கின்ைனர்.  

“ஆடுகறள கமய்க்கின்ை கதாழிறல விட்டு கவறு கதாழில் கசய்வதில்றல. ககட்ைாலும் 
கதரியாது என்பது மாதிரியான விறைகள்தாம் வரும்.” இறையர்கள் ஆடு கமய்க்கும் கதாழில் 
காரணமாக அதிக அளவில் நிலம் றவத்திருக்கக் கூடிய பண்றணயார்கள் மற்றும் நிலச்சுவன்தார்கறள 
றமயமிட்டுத் தங்களின் வாழ்றகயிறன வாழக்கூடியவர்களாகக் காணப்படுகின்ைனர். இந்த நாவலில் 
பழகமாழி, பாைல் கபான்ை பதிவுகள்இைம்கபற்றுள்ளன. “கீதாரி நாவல்முழுவதும்இறைக்குல மக்கள் 
குைித்த பழகமாழிகள்”, “கபாதுவான வாழ்க்றக முறை குைித்த பழகமாழிகள்” என்று பழகமாழிகள் 
காணப்படுகின்ைன. “வயலில் கிறை கபாடும் கபாது தூக்கம் வராமல் இருப்பதற்குப் பாைப்படும் 
கதம்மாங்குப் பாைல்” இந்நாவலில் காணமுடிகின்ைது (Tamilselvi, 2008).  
 
இடையனுக்குப் பார்வதி பரமெிவமும் சகாடுத்த வரம் 

இறையர்கள் ஆடு கமய்க்கும் கபாழுதும், வயலில் கிறை கபாடும் கபாழுதும் மறழயிலும் 
தண்ணரீிலும் கிைந்து வருத்தப்படுகிைார்கள் என்பதறனக் கீதாரி நாவல் எடுத்துறரக்கின்ைது. அதிக 
மறழப்கபாழிவு ஏற்பட்டு கவள்ளம் கபருக்ககடுத்து ஓடும்கபாது, ஒரு ஆட்டிறையன் ஆட்டிற்குத் 
தண்ணரீிகலகய கிறைறயப் கபாட்டு முள் கவலியில் பைர்ந்திருந்த பிரண்றைக் ககாடிகறள எடுத்து 
கமத்றதயாக விரித்துக் ககாள்கிைான். 

கதன்றன மரக் கீற்ைால் பின்னிய கதன்னங் கிடுறக கமகல றவத்துச் சுகமாகத் தூங்குகிைான். 
தூங்கும்கபாது என்ன சுகமாக இருக்கிைது என்று தன் மனத்திற்குள் நிறனத்துக் ககாண்ைான். இந்தச் 
சுகமானது ஆண்ைவனுக்குக் கூை கிறைக்காது என்கிைான். அந்த கநரத்தில் பார்வதிகதவியும் 
பரமசிவமும் உலக மக்களுக்குப் படி அளப்பதற்காக வரும்கவறளயில் இறையன் கூைியறதக் 
ககட்கின்ைார்கள். இவர்கள் நம்றமவிை நன்ைாக இருக்கும் ஒருவனுக்கு நம்மால் என்னகசய்ய முடியும் 
என்று எண்ணி இறையறனப் பார்க்காமல் நீ இப்படிகய இரு என்று கூைிவிட்டுச் கசன்று விடுகின்ைனர். 
எனகவதான் ஆடு கமய்க்கின்ை இறையர்கள் இன்னும் மறழயிலும் தண்ணரீிலும் கவயிலிலும் கிைந்து 
துன்பப்படுகின்ைனர். 
 
இடையர் மக்களும் பிரிவுகளும் 

பண்றைய தமிழ்ச் சமூகத்தில் நாகைாடி வாழ்க்றகயானது சங்ககாலம் கதாைங்கி இன்று 
வறரயிலும் கதாைர்ந்த கறதயாகத்தான் காணப்படுகின்ைது. இக்காலத்திற்கு ஏற்ைவாறு தங்கறளத் 
தயார்ப்படுத்திக் ககாண்ை இறையர்களின் வாழ்வியறல கீதாரி நாவல் இயல்பாக எடுத்தியம்புகின்ைது. 

ஆட்டிறையர்களின் கசாந்த ஊர் ‘கமமங்கலமாக இருந்தாலும், கதாழில்முறை சார்ந்து 
ஆட்டிறையர்கள் நிறலயான இருப்பிைம் எதுவுமில்லாமல் நாகைாடி வாழ்க்றக கமற்ககாள்கின்ைனர். 
“வாழிைம் சார்ந்து கூண்கைா, குடிறசகயா அறமத்துக் ககாண்டு வாழ்க்றக நைத்துகின்ைனர். 
இருந்தாலும் சூழ்நிறல காரணமாக கசாந்த ஊரில் நிலம் வாங்கி வடீு கட்டுவதற்கான முயற்சிறயயும் 
கீதாரி நாவலின் மூலமாக அைியமுடிகின்ைது.” இச்கசய்தியானது, காலச்சூழலுக்கு ஏற்ப இறையர்கள் 
தங்களின் கபாருளாதாரத்றத விரிவுபடுத்துகின்ை மாற்றுச் சிந்தறனறய கவளிப்படுத்துகிைது (Tamilselvi, 

2008).  

இறைக்குல மக்களில் ககானார், றநனார், நம்பியார், பிள்றள, மந்திரி, கறரயாளர், யாதவர் எனப் 
பல பிரிவுகள் காணப்படுகின்ைன. இறைக்குலச் சமூகத்தில் கபரும்பாலான பிரிவுகள் இரட்றைத் 
கதாழில் முறை ககாண்ை நிலவுறைறமச் சமூகமாகக் காணப்படுகின்ைனர். இவர்கள் திருமாறல 
(கண்ணன்) வணங்கக் கூடியர்களாகவும் யாதவர்களாகவும் தங்கறள அறையாளப்படுத்துவறதக் 
காணமுடிகின்ைது. 
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ஆடு வமய்க்கக்கூடியவர்களுக்கான பிரச்ெடன 
கசாந்த ஊறர விட்டு வந்து நாகைாடிகளாக வாழும்ஆட்டிறையர்கறள அடித்தாலும், 

திட்டினாலும் சினம் ககாள்ள மாட்ைார்கள். இறையர்களின் இந்நிறல கண்டு இரக்கப்பட்டு யாராவது 
இவர்களிைம் விசாரிக்கும் கபாது இவர்கள் கசால்லும் வார்த்றத இன்னும் பரிதாபமாக இருக்கும். 
“யாரும் எங்கள சும்மா அடிக்க மாட்ைாக கபான வருசம் கமாத வருசத்துல அவுக ககால்ல பயிறு 
பச்சியில எங்க ஆடுக கமஞ்சிருக்கும். அந்த ககாவத்துல அடிக்கிைாக. அவுக அடிக்கிைது ஞாயந்தாகன? 
நம்மகமல தப்புருக்கு, பட்டுக்கிட்டுத்தாகன கபாவனும்” என்று அவர்கள் பார்க்கின்ை கதாழிலுக்கு 
ஏற்ைவாறு பதில் கசால்வார்கள் (Tamilselvi, 2008). எதிர்த்துக் ககட்ைாலும், சண்றையிட்ைாலும் ஆடு 
கமய்க்கின்ை கதாழில் கசய்யமுடியாது என்பறத உணர்ந்துள்ளனர். இன்ைளவும் ஆடுகமய்க்கக் 
கூடியவர்களுக்கான இந்தச் சிக்கல்கள் நறைமுறையில் காணலாம். 
 
ஆடு இறப்பும் பழசமாழியும்  

இறையர்கள் றவத்திருக்கக் கூடிய ஆடுகளில் ஒரு ஆடு மட்டும் இைந்து கபானால் உப்புக் 
கண்ைம் கபாட்டு உணவாகப் பயன்படுத்துவர். பல ஆடுகள் ஒகர கநரத்தில் இைந்துவிட்ைால் அதறனப் 
‘படுசாவு’ எனன்று கசால்லி கபரிய குழியாக கவட்டி அதில் இைந்த ஆடுகள் அறனத்றதயும் கபாட்டுப் 
புறதத்து விடுவர். அந்கநரத்தில் இறைக்குலப் கபண்கள் ஒப்பாரி றவப்பார்கள். அக்காட்சிறயக் 
பக்கத்துக் கறைக்காரர்கள் “வித்தாடு அருகும் கசத்தாடு பலுக்கும்” என்று கூைித் கதற்றுவர். கசத்த 
ஆடுகறள விற்பறன கசய்து உயிகராடு இருக்கின்ை ஆடுகறள நல்ல விதத்தில் பராமரிப்பு கசய்தால் 
ஆடுகள் அதிகமாகும் என்பறத இப்பழகமாழியின் மூலமாக ஆசிரியர் சு. தமிழ்ச்கசல்வி சுட்டிச் 
கசல்கின்ைார் (Tamilselvi, 2008). 
 
முடிவுடர 

நாகைாடி வாழ்க்றகறய கமற்ககாள்கின்ை இறைக்குலச் சமுகமான ஆட்டிறையார்கறள 
றமயப்படுத்தி ‘கீதாரி’ நாவலாசிரியர் சு.தமிழ்ச்கசல்வி கறதயிறன நைத்திச் கசல்கின்ைார். 
தினந்கதாறும் ஆட்டிறையர்கள் ஆடு கமய்க்கும் இைத்றதத் கதடிக்ககாண்டு கசல்லும் நாகைாடி 
வாழ்க்றக முறை. இறையர் குல மக்களின் ஆடுகமய்க்கின்ை கதாழில் சார்ந்த நம்பிக்றக, திருமணம் 
கசய்வதில் சைங்கு முறை. நாகைாடி வாழ்வில் அவர்கள் பயன்படுத்தும் புழங்கு கபாருட்கள். 
இறையர்களின் பழக்க வழக்கங்கள், இம்மக்களின் துன்பங்கறளயும் துயரங்கறளயும் மரணத்றதயும், 
கபண்களின் நிறலப்பாட்றையும் கீதாரி நாவலில் சு.தமிழ்ச்கசல்வி படிமக் காட்சியாக 
விவரித்துள்ளதறன அைியமுடிகின்ைது. 
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